
Договір поставки
сільськогосподарської продукції № ______________
 м. Одеса                       

                                                                         «____» ____________ 20___ р.

_________________________________________________, що іменується далі «Постачальник», яке є платником податку 4 групи (вказати статус оподаткування на якому знаходиться підприємство), в особі _______________________________________, який діє на підставі Статуту з однієї сторони, та 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «АВ ТРЕЙД-ГРУП», що іменується далі «Покупець», яке є платником податку на прибуток на загальних підставах, в особі директора Зуб Вадима Володимировича, який діє на підставі Статуту, з іншої сторони, разом іменуються як Сторони, а кожна окремо як Сторона, уклали цей Договір про наступне.

1. Предмет Договору.

1.1. Постачальник зобов’язується поставити, а Покупець прийняти та оплатити товар українського походження (надалі за текстом – Товар), ціна та порядок її визначення, найменування, асортимент, строки і умови поставки якого передбачені в додаткових угодах до цього Договору. 

1.2. Постачальник засвідчує Покупцю відсутність обмежень і заборон на відчуження, а також прав третіх осіб на Товар і наявність всіх повноважень представника Постачальника на укладення цього Договору, а також підтверджує, що Товар є врожаєм 20____ року.

1.3. Постачальник гарантує, що він є виробником сільськогосподарської продукції, а Товар, який є

предметом цього Договору є власно виробленим Постачальником на земельних ділянках, які перебувають у

його власності або в користуванні (оренді, суборенді, тощо).
2. Ціна Договору та умови оплати.
2.1. Ціна Договору становить загальну вартість (ціну) Товару, поставленого в період дії цього Договору відповідно до додаткових угод до цього Договору.

2.2. Сторони встановлюють ціну Договору в гривнях. 
2.3. Оплата Товару здійснюється Покупцем в безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на рахунок Постачальника впродовж 3 (трьох) банківських днів з дати поставки Товару, якщо інше не вказано у додаткових угодах до цього Договору (внесених змін до додаткової угоди до цього Договору).

2.4. Оригінали документів повинні бути передані Покупцеві протягом 3 (трьох) робочих днів після здійснення поставки Товару.

3. Базис та умови поставки.

3.1. Постачальник поставляє Товар на наступних умовах («ІНКОТЕРМС» у редакції 2010 року, в частині, що не суперечить умовам даного Договору і Додаткових угод до нього):

3.1.1. EXW – назва підприємства, адреса, вказані у відповідній Додатковій угоді до даного Договору;

та/або

3.1.2.  FCA – станція або пункт відправлення на території, вказаній у відповідній Додатковій угоді до даного Договору;

Та/або 

3.1.3. CPT - станція або пункт призначення, вказані у відповідній Додатковій угоді до даного Договору.
Базис та умови поставки можуть бути змінені за згодою Сторін шляхом зазначення про таке у відповідному Додатку до цього Договору. 
3.2 Строки поставки кожної партії Товару або її частини визначаються в додаткових угодах до цього Договору з урахуванням цього Договору.

3.3. Поставка кожної партії Товару можлива частинами, але в будь якому разі не пізніше строків, що визначені та встановлені Сторонами в додаткових угодах до цього Договору. 
3.4. У випадку поставки Товару на умовах FCA або CPT, Покупець зобов’язаний надати Постачальнику заявку з зазначенням в ній реквізитів і адрес Перевізника/Вантажоодержувача.
3.5. Постачальник зобов’язаний забезпечити наявність оформлених та виданих на кожну партію Товару необхідних супровідних документів:
- товарно-транспортна накладна;
- видаткова накладна. 
3.6. Поставка Товару пізніше термінів, вказаних та визначених Сторонами в додаткових угодах до цього Договору, можлива тільки з письмової згоди Покупця.

3.7. Остаточна кількість поставленого Товару визначається за даними пункту вивантаження – портового терміналу або елеватора, із якими Сторони погоджуються беззаперечно.

4. Якість та кількість Товару.
4.1. Товар, що поставляється за цим Договором, повинен відповідати встановленим вимогам ДСтУ, вказаного у Додатковій угоді до цього Договору, а також типовим для такого Товару медико-біологічним вимогам і санітарним нормам якості продовольчої сировини і продуктів харчування та відповідати основним показникам. Основні якісні показники Товару Сторони також визначають в додаткових угодах до цього Договору. 
4.2. Товар повинен бути якісним, мати колір властивий здоровому зерну, без карантинних шкідників, без під карантинних рослин, не містити сторонній запах та не мати скритої зараженості. Товар, який містить зерна, пошкоджені головнею, не приймається.

4.3. Поставка неякісного Товару вважається невиконанням або відмовою виконання Постачальником взятих на себе зобов’язань, а Покупець має право не приймати та не оплачувати неякісний Товар.

4.4. Приймання Товару за якістю здійснюється Покупцем чи його представником на складі Покупця та/або в місці визначеному Покупцем за показниками, визначеними лабораторією за вибором Покупця.

4.5. Приймання Товару за кількістю здійснюється Покупцем згідно ваги (фізичної або залікової, в залежності від місця поставки), визначеної/розрахованої за результатами зважування на складі Покупця та/або в місці визначеному Покупцем та наданої експедитором Покупця.

4.6. Якісні показники і кількість Товару, визначені відповідно до цієї статті Договору, додатковій перевірці не підлягають, остаточними і такими, з якими Сторони погоджуються беззаперечно. 
5. Обставини непереборної сили.
5.1. Сторони не несуть відповідальність за невиконання своїх зобов’язань по цьому Договору, причиною яких стали фактори, які не підлягають контролю Сторін - стихійні лиха, пожежі, воєнні дії, громадські безпорядки, заборони державного рівня і т.д. за умови надання документального підтвердження обставин непереборної сили та неможливості виконати зобов’язання раніше обумовленого строку. Документальним підтвердженням обставин непереборної сили, яке визнаються сторонами, є відповідний акт, виданий Торгово–Промисловою Палатою України або її відповідним регіональним відділенням.
5.2. У випадку виникнення обставини непереборної сили, виконання зобов’язань за Договором Стороною,

для якої вони виникли, відкладається на термін дії вказаних обставин, за умови письмового

повідомлення іншої сторони не пізніше 5 (п’яти) днів з моменту виникнення таких обставин. Якщо

форс-мажорні обставини тривають більше 30 (тридцяти) днів, то Сторони проведуть переговори   з

питань подальшого виконання чи розірвання даного Договору та проведення взаєморозрахунків.

5.3. Не повідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання обставини непереборної сили, відповідна Сторона позбавляється права посилатися на обставини непереборної сили, як на підставу звільнення від відповідальності за невиконання/ неналежне виконання зобов’язань за Договором. 
6. Відповідальність.
6.1. У випадку відмови від поставки Товару з боку Постачальника або якщо поставка конкретної партії Товару або її частини буде здійснена пізніше строків, що встановлені та визначені Сторонами в додаткових угодах до цього Договору, Постачальник зобов’язаний сплатити на користь Покупця штраф в розмірі 20% (двадцять відсотків) від загальної вартості Товару за відповідним додатковою угодою.

6.2 У випадку несвоєчасної оплати вартості Товару, з вини Покупця, останній зобов’язаний сплатити пеню в розмірі облікової ставки НБУ від вартості неоплаченого Товару за кожний день прострочення.

6.3. Покупець не несе відповідальності за несвоєчасну оплату Товару у випадку, якщо Постачальник не надав відповідні та належним чином оформлені документи, що визначені умовами цього Договору, додатковими угодами до нього, а також вимогами чинного законодавства України.

6.4. Сплата штрафів, передбачених цим Договором, має бути здійснена Постачальником протягом 3 (трьох) робочих днів з дати отримання письмової вимоги Покупця.

6.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання своїх зобов’язань за Договором.
6.6. У випадку блокування податкових накладних, Постачальник бере на себе всю відповідальність за розблокування податкових накладних.
7. Вирішення спорів
7.1. Всі спори та непорозуміння, що виникнуть в наслідок чи у зв’язку з виконанням Сторонами зобов’язань за цим Договором, повинні вирішуватись шляхом переговорів. 

7.2. Всі спори та непорозуміння, що виникнуть в наслідок чи у зв’язку з виконанням Сторонами зобов’язань за цим Договором, і не будуть вирішенні шляхом переговорів, будуть передаватись для розгляду господарським судом у відповідності до чинного в Україні законодавства. 

8. Інші умови.
8.1. Договір вважається укладеним з моменту його підписання уповноваженими представниками Сторін і поставленням печаток Сторін і діє до «_____» ______________ 20_____ року, а в частині виконання зобов'язань - до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань.
8.2. Цей договір укладений в 2 (двох) примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної з Сторін, українською мовою. Всі додаткові угоди, зміни та/чи доповнення до цього Договору дійсні лише у випадку, якщо вони викладені в письмовій формі та підписані повноважними представниками Сторін та є невід'ємною частиною цього Договору. 

8.3. Сторони встановлюють, що Договір, всі додаткові угоди, зміни та доповнення до нього підписані повноважними представниками Сторін і передані факсимільним зв’язком мають юридичну силу.

8.4. У відповідності до вимог Закону України „Про захист персональних даних” №2297-VI від 01.06.2010 р. Сторони своїм підписом та печаткою на цьому договорі дають згоду  використовувати персональні дані Представників Сторін та повідомляють про те, що Представники Сторін ознайомлені та надали  письмову згоду про використання їх персональних даних, які необхідні у рамках та цілях виконання вимог цього договору. 

Права Представників Сторін регламентуються у ст. 8  Закону України «Про захист персональних даних» №2297-VI від 01.06.2010 р.

8.5. Постачальник зобов’язаний надати Покупцеві податкову накладну та/або розрахунок коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної (додаток 2 до податкової накладної), складену (складений) в електронній формі, протягом 2-х робочих днів з моменту виникнення підстав для складення податкової накладної та/або розрахунку коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної (додаток 2 до податкової накладної), через програмне забезпечення «M.E.Doc IS». Податкова накладна та/або розрахунок коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної (додаток 2 до податкової накладної) має бути зареєстрована (зареєстрований) в Єдиному реєстрі податкових накладних у строки, встановлені Податковим кодексом України, та складена (складений) у відповідності з вимогами, що містяться в Податковому кодексі України та в Порядку заповнення податкової накладної, затвердженому наказом Міністерства фінансів України від 31.12.2015 № 1307, зареєстрованому в Міністерстві юстиції України 26 січня 2016 р. за № 137/28267.
8.6. В разі порушення Постачальником порядку заповнення податкової накладної та/або розрахунку коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної (додаток 2 до податкової накладної) та/або порядку реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної (додаток 2 до податкової накладної) в Єдиному реєстрі податкових накладних, в тому числі, але не виключно, порушення Постачальником граничного строку для реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної (додаток 2 до податкової накладної), та/або ненадання належним чином зареєстрованої податкової накладної та/або розрахунку коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної (додаток 2 до податкової накладної) протягом періоду, коли Покупець має право включення до податкового кредиту суми податку на додану вартість на підставі такої податкової накладної (та/або розрахунку коригування кількісних і вартісних показників до податкової накладної (додаток 2 до податкової накладної), але не більш ніж 1 (одного) року з дати укладення цього Договору незалежно від причин такого порушення Покупець має право:
8.6.1. прийняти Товар, але стягнути з Постачальника штраф в розмірі 14% від загальної вартості Товару. Постачальник зобов’язаний сплатити штраф протягом 3 (трьох) банківських днів з дати отримання письмової вимоги від Покупця.

8.7. В разі, якщо Постачальнику анулюють реєстрацію платника податку на додану вартість, Постачальник зобов’язаний письмово повідомити про це Покупця негайно, протягом трьох робочих днів з дати анулювання такої реєстрації. У випадку здійснення поставки Товару Постачальником в період, коли Постачальник не є платником ПДВ, Покупець має право застосувати пункт 8.6.1 цього Договору. 

8.8. При укладенні цього договору, Постачальник зобов'язується надати наступні документи:
· завірені копії свідоцтва про державну реєстрацію юридичної особи (фізичної особи - підприємця) та/або виписки з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб підприємців; 

· завірена копія витягу з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб підприємців (дата отримання не пізніше 1 місяця);

· завірена копія довідки з єдиного державного реєстру підприємств та організацій України (статуправління);

· завірена копія свідоцтва про реєстрацію платника ПДВ (для платників ПДВ);

· завірена копія свідоцтва платника єдиного податку (для платників єдиного податку);

· завірена копія останньої зареєстрованої редакції Статуту підприємства із змінами (якщо вони є);

· завірена копія довідки про взяття на облік платника фіксованого сільськогосподарського податку (за наявності);

· копія паспорта та ідентифікаційного номера фізичної особи – підприємця, завірена власноручно;

· завірена копія довіреності на особу, яка укладає договір (у разі необхідності).

· копію довідки з податкової, що контрагент сплачує ПДФО на загальних підставах та не є платником єдиного податку (якщо контрагент фізична особа підприємець);
· довідка з державного реєстру речових прав на нерухоме майно;
· форми 4-сг, 29-сг – з квитанціями про прийняття;
· Звіт 21-ЗАГ з квитанцією про прийняття (на останній звітний період); 

· Звіт ЄСВ, на останній звітний період з квитанцією про прийняття; 

· Декларація по єдиному податку на 2024 рік з квитанцією 2  та додатків відомості про земельні ділянки. 
Всі вищезазначені копії повинні бути засвідчені шляхом внесення наступного запису: «Згідно з оригіналом» Підписані керівником або належним чином уповноваженою особою із зазначенням посади, прізвища, ім’я, по-батькові підписанта, дати засвідчення та скріплені печаткою Постачальника.
8.9. Якщо інше прямо не передбачено Договором або чинним законодавством України, Договір може

бути розірваний тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до Договору.

Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової

угоди до Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, Договорі або у чинному

законодавстві України.

8.10. Покупець має право розірвати даний Договір в односторонньому порядку, якщо:

- Постачальник не надав документи, що передбачені п.8.8 Договору;
- Постачальник порушив гарантії, передбачені п. 1.2. - 1.3. Договору;

- Постачальник здійснив істотне порушення умов даного Договору.

При цьому Постачальник не звільняється від обов’язку сплатити штрафні санкції та відшкодувати збитки,

завдані Покупцю внаслідок невиконання Постачальником своїх зобов’язань за даним Договором

9. Реквізити та підписи Сторін
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
М.П.
	ПОКУПЕЦЬ:

ТОВ «АВ ТРЕЙД-ГРУП»

68001, Одеська область, м. Чорноморськ,

проспект Миру, будинок 8-А, приміщення 50-Н

Код  ЄДРПОУ 43546110

ІПН 435461115030

р/р UA513282090000026000000009747

в АБ «Південний» м. Одеса МФО 328209

Тел: +380 98 370 83 01
Електронна адреса: accounting@avtrade-group.com.ua
Директор 

_____________________   Зуб В.В.

М.П.

	
	


PAGE  

